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Til denne vejledning

Mange tak for dit keb! Med SERVO-DRIVE, det elektriske dbningssystem, har du erhvervet et kvali-
tetsprodukt fra Julius Blum GmbH, som vil lette dit arbejde i husholdningen.

For at fa glaede af komforten og sikkerheden af SERVO-DRIVE, bedes du tage hensyn til falgende
anvisninger:

Lees betjeningsvejledningen grundigt igennem fer brug.

Opbevar betjeningsvejledningen gennem hele levetiden af SERVO-DRIVE.

Giv betjeningsvejledningen videre til enhver eftefalgende ejer eller bruger af SERVO-DRIVE.

v Y VY

Vejledninger finder du ogsa pa vores hjemmeside. Sgg venligst pa www.blum.com efter

+SERVO-DRIVE betjeningsvejledning“ og dowload denne som PDF-data.

Gyldighed og malgruppe

Denne betjeningsvejledning henvender sig til alle brugere af SERVO-DRIVE. Montering, indstilling,
ibrugtagning, reparation og afmontering ma kun udfgres af en kvalificeret fagmand i overensstem-
melse med den seperate monteringsvejledning..
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l Betjeningsvejledning

Advarselstegn og faresymboler

A ADVARSEL
ADVARSEL kendetegner en risiko der skal undgas, som ellers kan
veere livsfarlig eller medfore sveere kveestelser.

HENVISNING
HENVISNINGEN angiver bemaerkninger, som skal overholdes.

Kendetegner enheder, som kun er tiltaenkt at anvende inden-
dors.

@ Kendetegner stik, som ikke ma tilsluttes netvaerket.

Bestemmelser for anvendelse

SERVO-DRIVE abner og lukker lager, skuffer samt hhv. kale- og

fryseskab og opvaskemaskine og ma kun anvendes under falgende

betingelser:

* | tarre, lukkede rum.

« | forbindelse med AVENTOS klaplagebeslag samt udtreekssystemer
fra Julius Blum GmbH indenfor de tilladte tekniske data.

* | forbindelse med en SERVO DRIVE-transformator.

» Mgblet skal veaere fastgjort til vaeggen, sa det ikke kan vippe.

De tekniske data er anfgrt i salgsmaterialet fra Blum. For detaljerede
informationer bedes du henvende dig hos din forhandler. For enhver
anden anvendelse patager Julius Blum GmbH sig intet erstatningsan-
svar.
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Sikkerhed

Princip

SERVO-DRIVE er i overensstemmelse med nuveerende geeldende
regler for sikkerhed indenfor teknik. Alligevel forbliver der en mindre
risiko hvis der ikke tages hensyn til denne brugsanvisning. Vi haber pa
forstaelse for, at Julius Blum GmbH pa ingen made heefter eller kan
give garanti for skader eller falgeskader, som er opstaet pa grund af, at
der ikke er taget hensyn til betjeningsvejledningen.

Sikkerhedshenvisninger

« Stikkontakten og SERVO-DRIVE transformatoren skal veere
let tilgaengelig.

» Hverken SERVO-DRIVE-stramforsyningen eller enhver kabelfaring
ma komme i beraring med bevaegelige dele.

* Dette apparat kan anvendes af barn fra 8 ar og opefter samt af per-
soner med nedsat fysiske, sensoriske eller mentale feerdigheder eller
mangel pa erfaring eller viden, hvis det er under opsyn eller de er
blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de deraf falgen-
de risici. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og bruger-ef-
tersyn ma ikke gennemfgres af bern uden opsyn.

* Der er risiko for at komme til skade i omradet med lgftearmen under
abne- og lukkebevaegelsen.

* Den totale leengde pa kablet til SERVO-DRIVE-tranformator
Z10NA300 og Z10NA40x* ma ikke overskride to meter.

» SERVO-DRIVE-stramforsyning Z10NEO030 skal tilsluttes en stikdase
med jord.

» SERVO-DRIVE-strgamforsyning Z10NEO30 har en jordforbindelse blot
til funktionelle formal.

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z
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Bygningsandringer og reservedele

Bygningsaendringer og uoriginale reservedele fra en anden producent

pavirker sikkerhed og funktion af SERVO-DRIVE og er derfor ikke

tilladt.

» Anvend kun originale reservedele fra Julius Blum GmbH.

« Tilslut ikke andre apparater til SERVO-DRIVE-stramforsyning end de
komponenter, som er udviklet til SERVO-DRIVE.

» Kun en kvalificeret fagmand
ma indbygge og udskifte SERVO-DRIVE-komponenter, indbygge og
udskifte positionen af SERVO-DRIVE-strgmforsyning eller aendre
kabelfaringen.

» Veer sikker pa at Blum-distancebuffer er monteret pa fronten.

HENVISNING

For at sikre klaplager, skuffer og kele-/fryseskabe samt opva-
skemaskine mod utilsigtet aktivering, anbefaler vi at tilslutte
SERVO-DRIVE-stremforsyningen til en kontakt med afbryder. Neer-
mere informationer far du hos elfaghandlen.
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Sikkerhedsafstand Blum-transformator

HENVISNING

For at give luftcirkulation skal en sikkerhedsafstand pa 30 mm over-
holdes, ellers er der fare for overophedning af Blum-transformatoren.
> Der er taget hensyn til sikkerhedsafstanden i malene
pa tegningen.

Montering foroven Vaegmontering Bundmontering
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Born

A ADVARSEL

Risiko for at boern kommer til skade ved abning og lukning af
lager.

Personer, iseer barn, som sidder eller star pa bordpladen, kan falde
eller komme til skade ved abning og lukning af lagen.

Born bor ikke lege med kontakten til SERVO-DRIVE, da der er
risiko for at sluge dele herfra!

Hvis born leger med kontakten til SERVO-DRIVE er der risiko for
at komme til at sluge batteriet.

> Hold opsyn med bgrn, sa de ikke abner SERVO-DRIVE-kontakten
og kommer til at sluge dele herfra eller batteriet fra SERVO-DRI-
VE-kontakten.

Risiko for at barn kommer til skade nar skuffer kerer ud!

> Hold opsyn med bgrn, som opholder sig i lokalet, sa de ikke leger
med mekanismen.

> For at sikre SERVO-DRIVE mod utilsigtet aktivering, slukkes der
for stikkontakten.
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Renggring og brug af skabet

A ADVARSEL

Livsfare ved elektisk stod!

Elektrisk stod kan veere livsfarligt, hvis der treenger fugt ind i SER-
VO-DRIVE transformatoren.

>

>

>

Sluk for kontakten hvor SERVO-DRIVE-stramforsyningen er tilslut-
tet eller treek stikket ud far rengering af fronten.

Tag stikket ud af SERVO-DRIVE-stremforsyningen for rengering af
SERVO-DRIVE-komponeter.

Veer sikker pa, at der ved rengering af skabet hver-

ken er vand eller kraftige rengeringsmidler som gar
SERVO-DRIVE-stramforsyningeller SERVO-DRIVE-kontakten
fugtig — brug en let fugtig klud.

Aben aldrig en SERVO-DRIVE-stremforsyning, en motorenhed
eller en SERVO-DRIVE kontakt.

Skader pa ledningsinstallationen skal omgaende udbedres af en
kvalificeret fagmand.

Tildeek ikke SERVO-DRIVE-stramforsyningen med klude eller
andre genstande - fare for overophedning.

Undersgg jeevnligt apparatet for tegn pa slidtage eller beskadigel-
se. Hvis der er sadanne tegn, eller hvis apparatet er blevet mis-
brugt eller ikke fungerer, skal du kontakte leverandgren for yderli-
gere informationer

A ADVARSEL

Risiko for at komme til skade ved loftearm som sprin-
ger op!
Ved uhensigtsmaessig afmontering af fronten er der risiko

for at komme til skade ved lgftearm som springer op.
> Fjern aldrig fronten ved renggring.
> Afmontering af fronten ma kun udfgres af en kvalificeret

fagmand i overensstemmelse med den separate mon-
teringsvejledning.
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SERVO-DRIVE-stromforsyning

SERVO-DRIVE-transormatoren forsyner motoren med stram. Funktionen af
SERVO-DRIVE-streamforsyningen kan testes ved hjeelp af driftssignaliseringen (LED).

Strgmtilslutning

Driftsignalering (LED)

Meerkeplade
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SERVO-DRIVE til AVENTOS / SERVO-DRIVE uno til AVENTOS

SERVO-DRIVE til AVENTOS &bner og lukker lager pa mgbler.

Oversigtsskitse

Krafthus, motor og deekkappe
Loftestang
SERVO-DRIVE-strgmforsyning
SERVO-DRIVE-strgmforsyning
SERVO-DRIVE-kontakt
Blum-distancebuffer

Korpus

o || w N
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Front/lage

Elektrisk bevaegelsessystem

Via SERVO-DRIVE-kontakten udlgses den automatiske abning og lukning af SERVO-DRIVE
til AVENTOS.

Tryk pa fronten

> lagen abnes automatisk

V7

Tryk pa SERVO-DRIVE-kontakten

> lagen lukker automatisk
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Manuel anvendelse

Lagen kan til enhver tid uhindret &bnes eller lukkes manuelt, uden at SERVO-DRIVE til AVENTOS
bliver beskadiget.

> Manuel abning af lagen ved bevaegelse
opad

> Manuel lukning af lagen ved beveegelse
nedefter

Ved hjeelp af den integrerede kollisions-
identificering bliver hhv. abne- og lukke-
forlgbet automatisk afbrudt, hvis fronten
rammer en kropsdel eller en genstand.

Abner ikke nar man lzener sig op ad lagen

SERVO-DRIVE til AVENTOS udlgses ved
et ganske kort tryk. Ved at laene sig opad
lagen, &dbnes den ikke.

1
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SERVO-DRIVE-kontakt

SERVO-DRIVE kontakten drives af et batteri (CR2032).
Anvend kun batterier fra en anerkendt producent.

“ T Batterivisning (LED)
=] E Connect (LED)
FION

Batteriudskiftning

Ved aftagelse af batterikapaciteten blinker batterivisningen (LED) rgd.

SERVO-DRIVE-kontakten abnes og
batteridelen tages ud
Tag batteriet ud

Iseet et nyt batteri (Type CR2032) veer
opmaerksom pa (+/-) poltilslutning

Luk batteridelen

Hvis batteriet blev monteret forkert, lyser batterivisningen pa SERVO-DRIVE-kontakten rgd.

HENVISNING

Batteri til SERVO-DRIVE kontakten ma ikke genoplades eller breendes.
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Stromafbrydelse

Hvis SERVO-DRIVE til AVENTOS er i bevaegelse under stramafbrydelse, bliver lagen stdende. For at
szette SERVO-DRIVE til AVENTOS igang igen, betjenes SERVO-DRIVE-kontakten.

For at garantere en fejlfri funktion af SERVO-DRIVE til AVENTOS, skal felgende forudsaetninger vaere
opfyldt:

« Blum-Distancebuffer er anbragt pa fronten, for at give den ngdvendige afstand mellem lage og
korpus.

» Mellem front og korpus er der ingen genstande fastklemt.

HENVISNING

> Unadig slitage af SERVO-DRIVE til AVENTOS ved uhensigtsmaessig betjening!
> Der ma ikke holdes kraftigt imod beveegelsesretningen under dbning og lukning af lagen.
> Fjern aldrig fronten. Afmontering af fronten ma kun udferes af en kvalificeret fagmand.

Se ogsa sikkerhedsafsnittet pa de farste sider i denne vejledning.
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SERVO-DRIVE flex

SERVO-DRIVE flex abner grebslose kale- og fryseskabe elektromekanisk ved et tryk pa fronten
Oversigtsskitse
Motor

Magnetplade
Montageplade

Frontbefaestigelse
Blum-distancebuffer
Montageleere
Stolpeafdaekning
Spax-skruer

(][] [0 T=]

SERVO-DRIVE flex abner grebslgse lager pa opvaskemaskinen elektromekanisk ved et tryk
pa fronten

Oversigtsskitse

Motor
Magnetplade
Montageplade
Frontbefaestigelse
Montageleere

Stolpeafdaekning

el =[] =]

Spax-skruer
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Elektrisk bevaegelsessystem

Ved at trykke pa den grebslgse front, udlgses den elektromekaniske abning eller lukning ved
SERVO-DRIVE flex.

\/ 1) Tryk (kun ved tryk, ikke ved at traekke)

pa fronten

> Lagen (koleskab/opvaskemaskine)

abnes til en spalte pa 2,5s

2a) Den yderligere abning foregar ved at
brugeren

> griber fat i spalten

2b) Brugeren tager ikke fat

> Daren lukkes igen

For at garantere en fejlfri funktion af SERVO-DRIVE flex, skal falgende betingelser veere opfyldt:

* Blum-distancebuffere skal vaere monteret pa fronten, for at muliggere den ngdvendige abningsim-
puls (2 mm) mellem udtreekselementet og korpus.

» Mellem udtraskselementet, skabets bagbekleedning og SERVO-DRIVE ma ingen genstande
veere i klemme.
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SERVO-DRIVE til LEGRABOX/MERIVOBOX/
TANDEMBOX/MOVENTO/TANDEM

SERVO-DRIVE hjeelper skuffer med at kare ud.
Oversigtsskitse

[1] Driftsenhed

Udlgserarm
SERVO-DRIVE-strgmforsyning
Blum-distancebuffer

Elektrisk bevaegelsessystem

Ved treek eller tryk pa fronten eller pa
skuffens greb (A) svinger udlgserarmen pa
motoren (B) fremad og skubber udtraekse-
lementet et lille stykke ud.
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Abner ikke nar man sig op ad fronten

Den elektromekaniske abningsfunktion
udlgses ved et ganske kort tryk eller traek.
Ved f.eks. at laene sig opad udtreeksele-
mentet, &bnes det ikke.

For at garantere en fejlfri funktion af SERVO-DRIVE, skal falgende forudsaetninger vaere opfyldt:

* Blum-Distancebuffer er anbragt pa

2 J fronten, for at give den nadvendige
‘ afstand (2mm) mellem udtreekselement
i og korpus.

* At der ingen genstande er i klemme
mellem henholdsvis udtreekselementet
og skabets bagbeklaedning og SERVO-
DRIVE.

Qoo

— 1\

HENVISNING

> Unadig slitage af SERVO-DRIVE til udtraeksystemer ved uhensigtsmaessig betjening.

> Der ma ikke holdes kraftigt imod bevaegelsesretningen under dbning og lukning af skuffen.

17
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Forenklet EU-konformitetserklaering

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at alle elektriske og elektroniske artikeltyper fra

Julius Blum GmbH opfylder bekendtgarelsen 2011/65/EU.

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at alle maskintyper Z10A3000 og Z10C5000

opfylder bekendtgerelse 2006/42/EG og bekendtgarelse 2014/30/EU.

Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at maskintyperne 23.A001, 23KA001, 21FA001, 21LA001,
21SA001 og 21KA001 opfylder bekendtgerelse 2006/42/EG og bekendtgerelse 2014/53/EU.
Hermed erklaerer Julius Blum GmbH, at radiotyper 23P5020 og Z10C5007

opfylder bekendtgarelse 2014/53/EU.

Hermed erkleerer Julius Blum GmbH, at de elektriske og elektroniske artikeltyper Z10ZE000 og
Z10ZCO000 lever op til direktivet 2014/30/EU.

Hermed erklzerer Julius Blum GmbH, at transformator typerne Z10NA300, Z10NA40x*, Z10NEO30 og
Z10NEO040 opfylder bekendtgarelse 2014/35/EU og bekendtgarelse 2014/30/EU.

Den komplette tekst til Eu-konformitetserklzering er tilgaengelig under falgende internetadresse:

www.blum.com/compliance

Fejl

www.blum.com/sd/troubleshooting

Detaljeret information om maskindirektivet

www.blum.com/sd/guideline

*x=B,E,H,K,N,R,S,U,Z

18
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Bortskaffelse af el- og elektroniske apparater:

Hhv. el- og elektronikapparater, ma ikke bortskaffes igennem husholdningsaffald. Forhgr dig herom
hos kommunalforvaltningen. Blum-el- og -elektronikapparater opfylder kravene til direktivet 2012/19/
EU — WEEE-direktivet. Ved sortering af el- og elektronikapparater er genanvendelse af materialer-

ne mulig til udnyttelse af nye produkter. Hermed tages der ved bortskaffelsen af apparaterne, med
mulige farlige stoffer, hensyn til miljg og sundhed. | de fleste tilfaelde kan det komplette apparat ikke
bortskaffes i overensstemmelse med WEEE-direktivet, men kun den del, som er udstyret med elektri-
ske komponenter. Veer herved venligst opmaerksom pa vejledningen for afmontering. Til returnering af
el- og elektronikapparater er der gratis indsamlingssteder til radighed i neerheden.

Yderligere informationer finder du ved falgende link: www.blum.com/recycling

Bortskaffelse af batterier:

Batterier, ma ikke bortskaffes igennem husholdningsaffald. Forhgr dig herom hos kommunalforvalt-
ningen. De anvendte batterier hos Blum opfylder kravene til direktivet 2006/66/EG — batteri-direktivet.
Ved sortering af batterier er genanvendelse af materialerne mulig til udnyttelse af nye produkter.
Hermed tages der ved bortskaffelsen af apparaterne, med mulige farlige stoffer, hensyn til miljg og
sundhed. For afmontering af batterierne, vaer venligst opmaerksom pa vejledningen af afmontering.
Til returnering af batterier er der gratis indsamlingssteder til radighed i neerheden. Undga kortslutning
af kontaktfladen ved bortskaffelse af batterierne. Yderligere informationer finder du ved falgende link:
www.blum.com/recycling
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?@/ 23P5020 with 23P502L00.01

with batchnumber > BAU0058042

European Union United Kingdom France United States of America, Australia,
Canada New Zealand
C E @ ﬁ CA & @
L N 19650

IC: 8352A-23P502L.0001 / CAN ICES-003 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

FCC ID: W95-23P502L.00-01
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Eurasian Economic Union, Ukraine Serbia Israel China Japan
Belarus
A 55-10271 [/-
TPBV AA Z/[R] 005102896
UA.TR 3093-CET 1005 21
South Korea Taiwan Singapore

2 IHOM ARt HE SHoz2 8 2 A TS AE SRR, IMDA Standards
S XM A8 & ASLICH MATHE RS ERERE 2 RIIRE. DA105823
o ENESHABH 2 ERTARERME L RTFESSEE.
This equipment is home use (Class B) ERRETERRHS, EIOER, THETHTESSBEAER. MRS %EE
electromagnetic wave suitability equipment  R35323 jgxpiEEEEMEA R BEEARE. ENENARHADSSABERTE.

and to be used mainly at home and it can RoHS HEREREA RSB RE L T8
be used in all areas. b =

A

R-C-WOI-23P5020 CCAN21LP1110T9 N N
[@ ol 7171 TP BER)HAIHE 7| 2N F «(( TS ERE 2 ENESABM, FEKE, A8, Complies with
2
\J

South Africa Mexico Brasil Vietnam
4 RCPBL2322-0272 04726-20-12947
s A TA-2021/2537 > . X _
! C(.'s A Roud NU La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes é) Resolugéo 680/2017: “Este equipamento néo tem
.t ————  dos condiciones: (1) es posible que este equipo o ANATEL  direito & protegdo contra interferéncia prejudicial e
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este néo pode causar interferéncia em sistemas
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, devidamente autorizados”
incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.
United Arab Emirates Kingdom of Saudi Arabia
TRA - United Arab Emirat = O]
— United Arab Emirates . /7
\ 4 Dealer ID: 22-04-12870 CITC
A TARTTE: ER02742/21 -
TRA Model: 23P5020 Sag
Type: Short range device TA 2021-2237

Position of instructional safeguards

Caution:
This product contains a coin / button cell battery.

|E]E More information, can be found in the section Safety.

20
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?@ 23KA001 with 23.A00L83

The drive unit "23KA001" contains the radio module "23.A00L83".

European Union United Kingdom France United States of America, Australia,
Canada New Zealand
OO FEa &
c E ﬁ CA ¢ us
— N 19650

Contains IC: 8352A-23A00L83 / CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’ itation est i aux deux it ivante
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Contains FCC ID: W95-23A00L83
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the i off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or i i not expi pp by the party r ible for i could void the user’s authority to operate the equipment.

Eurasian Economic Union, Ukraine Serbia Israel China Japan

Belarus

A 51-70179 b II-
E H [ @ AA @ @ @E 005102235 ol
UA.TR 2570.1-CET 1005 23

South Korea Taiwan Singapore Hong Kong
R-R-WOI-23KA001 Contains NCC ID: CCAN19LP1040T4 " N

[@ 0l 7171 FHEEE2)HNTH 71712 M 5 «(( 23KA001: CCAN19LP1050T7 Complies with Crrtas e ntongicng
2 7HH0IM ALt U SO 2 5of,.2 TRSERBRBAZENEFARM, FERE A7, IMDA Standards Cerificate No. 5 &8 E
£ XIFolIM A E £ AUSLICh Q ERREAE T GEEREREE, DA105823 HK0021900077

MRTHER B E A 2R INEE.

This equipment is home use (Class B) T sy BT RE SRR RS, (( et
electromagnetic wave suitability equ}ipment R35323 ERBREFEERRHE, EINEH THESETESSSEEER. haREE, (== AutHorTY
andlo be used mainly athome anditcan  RoHS iy BIE AL £ RRBAE. ENEHABHARRSHAERTE.

be used in all areas. HaRERA

BB THE.)

South Africa Mexico Brasil
s RCPBL2320-0042 01062-21-12947
1 C{_'SA pe e Nn La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes 6) Resolugéo 680/2017: “Este equipamento n&o tem
. = dos condiciones: (1) es posible que este equipo o ANATEL direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este n&o pode causar interferéncia em sistemas
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, devidamente autorizados”

incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
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23.A001 with 23.A00L83

The drive unit "23.A001" contains the radio module "23.A00L83".

European Union United Kingdom France United States of America, Australia,
Canada New Zealand
SR &8 ' 2 Ao
Cce X &R & &
— N 19650

IC: 8352A-23A001 / CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesiredoperation of the device.

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L' itation est i aux deux i suivantes:
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

FCC ID: W95-23A001
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential it This uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or i not expl ly app! by the party r ible for could void the user's authority to operate the equipment.
Serbia Israel China Japan
A 55-14302 [i-
AA @ © E s w00 T
11005 22
South Korea Taiwan Singapore IRAQ
R-R-WOI-23A001 CCAN22LP0620T9 -
[@ ol 7171= T EER)HR TN IIZA F «(( (REBHIEA EHEAABH, FEE, A5, Comlies with CMC TA 2207762
2 7HY0IM AFBSHE e SHOZ sHn 2 AR TSR S EEE, IMDA Standards
S XA A8 " & lELICh Q WA R S R 2 P R IIAE. DA105823
. 7 (EmESHASRHZERFETERMRLRTRALER.
This equipment is home use (Class B) CRRETERRE, WIEER, BHEERTENAGREER. MDA EEE,

electromagnetic wave suitability equipment R35323 gk BIESEAE L BHTER

B RSARMADRQRE

T,

and to be used mainly at home and it can RoHS N i ok =
be used in all areas. HARERATREMTERRHEZTE)
South Africa Brasil
. 16771-22-12947
156-5/\ prrite 6) &0 680/2017: “Este equi to néo tem
RN ANATEL direito & protegao contra interferéncia prejudicial e

nao pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados”

United Arab Emirates

T'DRA — UNITED ARAB Emirates

Dealer ID: DA88113/20
TARTTE: ER14798/22
Model Name: 23.A001

4 9 .
TELECOMMUNICATIONS AND DIGITAL Type: Short range device / Low power Devices
GOVERNMENT REGULATORY AUTHORITY
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Tekniske data

Enheden ma kun anvendes i tarre, lukkede rum. Alle SERVO-DRIVE motorenheder, COMBOX og
rystecensor er beskyttelsesklasse-Ill og ma kun betjenes med lavspaending SELV (Separated/Safety
Extra Low Voltage). De méa udelukkende betjenes med de dertil planlagte transformere fra Blum.

SERVO-DRIVE-stramforsyning Z10NE030

1gTo Lo T aTe XS] o =TT [T To R 100-240 V AC / 50-60 Hz
[T fo =T ale T3] 1 14 A PRSPPIt 0,6 A
L8 [o = TgTe =TT o= g g o PP 24,0V DC

L8 o To T=Ta o FX=3 (7 14 o PO 1,0A
Udgangseffekt: ... e s 24,0 W
Gennemsnitlig driffSEffEKE: ... ..o it 86,8 %
Effektivitet ved [av belastning (10%6): ..cccveeiiiiiiiie et 84,0 %
Stromforbrug ved Nul Belastning: .........oooueiiiiii e e <0,08 W
Miljgbetingelser:

Transport / OPDEVANNG: ...c.cveirieeiiiiiii e -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.

Dt e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde: ........cocviiiiiiiiiiiiieeeceeee 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
Beskyttelsesklasse: ........ccccooiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e IP40 (nar kabelendebeskyttelse er monteret)

SERVO-DRIVE-stramforsyning Z10NE040

1gTo Lo =T aTe XS] o =TT [T T P 100-240 V AC / 50-60 Hz
[T fo F=Tale T3] 1 14 PP O PRSPPI 25A
L8 [o = TgTe =TT o= a0 g o PP 24,0V DC
L8 o [o =T a o EX=3 (7 14 o PP USSR 3,0A
UdgangSeffekl: ... e st 72,0 W
Gennemsnitlig driffSEffEKt: ........oiiiiiee s > 88,0 %
Effektivitet ved lav belastning (10%): .. > 80,0 %
Stromforbrug ved nul Belastning: .........ooueiiiiiii s <0,15W
Miljgbetingelser:

Transport / OPDEVANNG: ...c.cueirieeiiiiii et -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.

DIFIft: e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde: ...........ccoooiiiiiiiii e, 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
Beskyttelsesklasse: ..o IP40 (nar kabelendebeskyttelse er monteret)
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SERVO-DRIVE-stromforsyning Z10NA300

INAgaNGSSPENAING: ....eeiiiiiiieeie e 100-240 V AC / 50-60 Hz
[T [o F=TaTe FXS3 1 14 o PSPPSR PRPRPRN 0,3A
{8 o T F=TaTo EtY oF= =T o [1g o APPSR 24,0V DC
L Fo = LT =T {1 PSPPI 0,5A
(8o fo F=Ta o ET =Y (=Y PSPPSR 12,0 W
Gennemsnitlig driftSEffEKL: .......i i 83,3 %
Effektivitet ved lav belastning (10%0): ... uee ettt st sb e ennas 78,0 %
Stramforbrug ved nul belastning: ..........ccooiiiiiiiii i <0,08 W
Miljgbetingelser:

Transport / OPPEVAriNg: .......cccoceiieiiriiiiii e -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.

DL e e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde:........ccooveieniiiiiiieceeeee 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
Beskyttelsesklasse: ......ccccvieiiiiiiiiiiii e IP40 (nar kabelendebeskyttelse er monteret)

SERVO-DRIVE-streamforsyning Z10NA40x*

INAgaNGSSPENAING: ....ocoiiiiiiieii e e 100-240 V AC / 50-60 Hz
[T [o F=TaTe FXS3 1 14 o PSP PRSP RPRPRNY 20A
Udgangsspzending: . 24,0V DC
L8 fo = Lo =T (PP 1,0A
L8 oo T=Ta o ET =Y (=Y USRS 24,0 W
Gennemsnitlig driftSEffEKt: ..ot > 86,4 %
Effektivitet ved lav belastning (10%0): ..oouue ettt neesnae s >77,0%
Stramforbrug ved nul belastning: ........ccccociiiiiiiii s <0,10 W
Miljgbetingelser:

Transport / opbevaring: .......cccceeiiiiiiiiiee e -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.

D] ) PP 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde:. ..4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)

Beskyttelsesklasse: .......cccviiiiiiiiiiiiiiee e IP40 (nar kabelendebeskyttelse er monteret)

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z
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Motorenhed SERVO-DRIVE til AVENTOS 21FA001, 21SA001, 21LA001, 21KA001

FOrsyNiNgSSPaENAING: ......eieiieie ettt ettt e et e e e ae e e e be e e e eane e e e neeaean 24,0V DC
DIiMENSIONEIINGSSIIBIMI ...ttt et e bt et e e sae e e bt e seeeane e saeeeseesnne e st e snneenn 20A
Stramforbrug ved standby: ..........cocoiiiiii e < 0,55 W (Lukket front)
DIFfISArt: oo e S35 % (max. 10 bevaegelser / 10 min.)
] 12 [ 1V U OSSPSR <70 dB(A)
Miljgbetingelser:
Transport / 0pbevaring: .......cocveoviiiiieieeiee e -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.
Dt e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:. 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKyteISESKIASSE: ... .. e e IP20
Lyd:
FreKVeNSDANG: .....cceeiiiee e et e e e e naea e 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ........ccoiiiiiiiii e +4 dBm /2,5 mW
Raekkevidde: ........cooiiiiiiiiiiiiie i e e typisk 10 m (afhaengig af materiale og indhold)
TranSMISSIONSTYPE: ...eiiiiiiieiitieeiie sttt tovejs via kodede frekvenser

Motorenhed SERVO-DRIVE til AVENTOS top 23.A001, 23KA001

FOrsyNiNGSSPaENAING: .uueieeiiiiie ettt e e e e sae e e e e ne e e e eane e e e enneeeennneeean 24,0V DC
DIiMENSIONEIINGSSIIBIM: ...ttt ettt sb et e sae e sbeeese e e bt e saeeebeesan e e st e anneens 2,0A
Stremforbrug ved standby (23.A001): .....cccoiieiiriiiineee e < 0,15 W (Lukket front)
Stromforbrug ved standby (23KA00T): .....ooiiiiiiiiiee e < 0,40 W (Lukket front)
DIFfESAN: .o S35 % (max. 10 beveegelser / 10 min.)
5] 121V T < 70 dB(A)
Miljgbetingelser:
Transport / OPDEVArNgG: .....ccovieiiiiiiiiiie ettt -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.
DIFIft: e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:. 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKYEISESKIASSE: ...t IP20
Lyd:
Frekvensband: ... 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ..o +4 dBm /2,5 mW
Raekkevidde: ..........ccooiiiiiiiiiee e typisk 10 m (afhaengig af materiale og indhold)
OVerfarselSMACE: ........eeeiiee e e e e tovejs, over kodede frekvenser
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Motorenhed SERVO-DRIVE til LEGRABOX / MERIVOBOX /TANDEMBOX / MOVENTO / TANDEM
Z10A3000.03, Z10A3000.50

06531 a1l 515] oY= 10 Lo 1 o PSPPSR PRPP 24,0V DC
DIMENSIONEIINGSSIIBIME ...ttt et e e ettt e e e be e e e eate e e e saseeeenneeeanneeaeaaeeeaennneeaannes 2,0A
Stramforbrug ved standby: ..........cooiiiiiii < 0,15 W (Lukket front)
DIfESAN: ..ottt S3 5 % (max. 10 bevaegelser / 10 min.)
SEBJNMIVEAU: ...ttt ettt ettt et e et esae e st e e eae e e bt e ehe e e bt e nan e e bt e e nn e e nne e et e nen <70 dB(A)
Miljgbetingelser:

Transport / 0pbevaring: ........cccocieeiiiiiiie i -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.

D] ()1 TR .... 0 1il +40 °C/ 5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde:........ccooeiirieiiieeeeeecee 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BESKYEISESKIASSE: ...ttt bt e ae e saneeteea 1P20

Motorenhed SERVO-DRIVE flex Z10C5000

FOrsyNiNgSSPaENAING: ......eiieiiie ettt e e et e e e abe e e nae e e neeeean 24,0V DC
DIiMENSIONEIINGSSIIBIM. ...ttt et sa et e bt ae e e st e sate e seeean e e saeeenseesanenneesaneens 20A
Stramforbrug ved standby: ..........ooeiiiiiiii e < 0,15 W (Lukket front)
Stremforbrug ved standby (med radiomodtager): .........cccoooiriiiiiiiiienieeeee < 0,35 W (Lukket front)
DriftSart: .....eeeeeeeieeee e .... S35 % (max. 10 bevaegelser / 10 min.)
SEBJNIVEAUL ..ttt a e bttt a ettt n e h et et nan e neeanne s <70 dB(A)
Miljgbetingelser:
Transport / 0pbevaring: .........cccooiiiiii -30 til +70 °C / 0 til 90 % Rf.
DIFIft: e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde: ........ccooereriiiiiieiiee e 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BESKYHEISESKIASSE! ...ttt b e eane e IP20
Lyd (med radiomodtager):
(R YL 11 o= L Lo T 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ... .. +4dBm /2,5 mW
Raekkevidde: .......coceeiiiiiiiiie e typisk 10 m (afhaengig af materiale og indhold)
TranSMISSIONSIYPE: ...ueiii ittt tovejs via kodede frekvenser
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SERVO-DRIVE kontakt 23P5020

FOrsyningSSPaending: .....c.eeeeiuieeiiie et e 3,0 V litium batteri CR2032
DiMENSIONEIINGSSIIBIMI ...ttt sa et e bt eae e e s e sateebeesnneesneesneennne 10 mA
Stramforbrug ved StaNADY: ........coueiiiiiii e <1uWw
Miljgbetingelser:
Transport / opbevaring: .......cccceooiiiiiiiieiise e -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.
DL et 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde: .........cccoiiiiiiiiiiniie e 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKyttelSESKIASSE: ... .o 1P20
Lyd:
FrekVeNSDANG: ........ooiiiiieeceeeeee ettt ee e e e e e e e ereeeennen 2,404 til 2,452 GHz
Maksimal udgangseffekt: ..o +4 dBm /2,5 mW
Raekkevidde: ........cccooiiiiiiiiiiiiie e typisk 10 m (afheengig af materiale og indhold)
TranSMISSIONSTYPE: ...veeiutiiiuieeiieiiieeiee st et ettt et sae et e b saeeenees tovejs via kodede frekvenser

Radiomodtager Z10C5007

[ao] €537/ a1 [a e EsT] o F=TqTo [ 1o Vo XN PSSP 24,0V DC
DiMENSIONEIINGSSIIBIMI ...ttt sa et e bt ea e e st e sate e bt e snneesneesneennne 10 mA
Stramforbrug ved Standby: ..o e <0,20 W
Miljgbetingelser:

Transport / OPbEVANNG: ....cc.eeeiiuirieiiirieie et -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.

DL e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende

Maksimal hgjde: .........cccoiiiiiiiiiiiiie e 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKyttelSESKIASSE: .....c.eiiiiiiii e s 1P20
Lyd:

FrekVeNnShANd: ........oooiiiiiieeieeee et e e e ae e e nnes 2,404 til 2,452 GHz

Maksimal udgangseffekt: ..o +4 dBm /2,5 mW

Raekkevidde: ..o typisk 10 m (afheengig af materiale og indhold)

TranSMISSIONSTYPE: ...veeiuviiiieaiieesiieetee st ettt ettt e e enees tovejs via kodede frekvenser
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Rystesensor Z10ZE000
(o] €531 11 Te X< oF= = g To [ o A SRR 24,0V DC
DIMENSIONEINGSSIIBIM: ...ttt sh e b e sat e et e e eae e e sae e saneenseeeaneenaeeennees 25 mA
Stramforbrug ved Standby: ........ccoiiiiiii e <0,20 W
L0 01T o] e =3 1] P <10,0A
ST =7 =T 1] RO RR 0,2m/s? = 0,02 g
Miljgbetingelser:
Transport / OPDEVANNG: ....cc.eeveruirieiieeieite ettt sre e -30 til +70 °C/ 0 til 90 % Rf.
DL e 0 til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde:. ..2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BeSKyttelSESKIASSE: .....cueiiiiiii s IP20
COMBOX Z10ZC000
L0163 aT1aTe XS] oF= =14 Lo [T o PRSPPI 24,0V DC
DIimMENSIONENNGSSIIBIM: .. ..ottt e e e et e s e e ne e s e ne e 10 mA
Stramforbrug ved Standby: ........cooiii e s <0,10 W
Miljgbetingelser:
Transport / OPDEVAING: ...c..eviiiieiiiiiieeie e -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.
Drift: oo .... 0til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde: ........ccceriiiiiiiiiiieeeee 2000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
BESKYHEISESKIASSE! ...ttt et he e be e neeebeesaeeenae IP20

Forbindelsesstik Z10V1000.01

NOMINEI SPEBNAING:......cueiiiiiiiiee e s e 24,0V DC
D0 a LT o] =Y g Lo TS1=] (4 APPSR 10,0 A

Miljgbetingelser:

Transport / OPDEVANNG: ......eviiieiriiiiie ettt -30 til +70 °C /0 til 90 % Rf.
Drift: oo .... 0til +40 °C /5 til 80 % Rf. Ikke kondenserende
Maksimal hgjde: .......ccocuerieiiiiiiiiiieee e 4000 m (ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C)
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Blum partners worldwide can be found at:
www.blum.com/addresses

Julius Blum GmbH
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com

Our sites in Austria, Poland and China are certified
to the international standards mentioned below.
Our site in the USA is certified to ISO 9001.

Our site in Brazil is certified to ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001.
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